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Beilage zur ,Hotel- Revue“ N 7.

{BE | Vermischtes - Faits divers. |

Pariser Mittagessen. Der ,Cosmos“, eine wissen-
schaftliche Zeitschrift, entwirft folgende, jedenfalls
iibertriebene Schilderung von der Zusammensetzung
cines Pariser Mittagessens. Die Einleitung bildet
cin Wermuth, dessen Wohlgeschmack durch Zusatz
von Schwefelsdure erhht wird ; dann kommt die
Tapioca-Suppe, bereitet aus Kartoffelmehl mit etwas
Kupferzusatz ; die Butter des Nebengerichts ist aus
Kalbsfett, mit Blei gefirbt, hergestellt. Dem sehr
mittelmissigen Braten ist durch Salpeter ein pikanter
(feschmack verliehen, wihrend der Salat mit Vitriol-
essig gewiirat ist. Die etwas zu griinen Erbsen
riechen nach dem Kupfer, mit dem sie so schion
griin gefiirbt sind. Nachtisch eine Créme von Choco-
lade, bestehend aus Holzzucker, rothem Quecksilber-
oxyd und Ockererde. Als Kaffee wird eine Mischung
serviert, die neben anderen guten Dingen Sdgemehl
von \L\lngomhnlz und Gerstenzmker Lnth;tlt den
Beschluss macht ein Gliischen Kirsch mit Blausiiure.
Nach cinem solchen herrlichen Mahl bekommt der
Pariser cinen Ricsendurst, zu dessen Stillung er
einheimisches Bier trinkt. Dieses franzosische Bier
ist ein Gebrdu von Mohnkdpfen, Holunder, Bella-
donna, Stechapfel, Gerberloh und Pikrinsiure. Daran
mag ctwas Wahres sein; aber man bilde sich nur
nicht ein, dass man in Paris nicht auch sehr gut
und gesund essen kann!

Amerikanischer Humor. In einer amerikanischen
Zeitung finden wir folgendes hiibsches Geschichtchen:
Einst zogen vier Fliegen iiber Land und gelangten
in ein blilhendes Kiichengefilde. Da ersah die erste
einen Kuchenteig, flog auf ihn und naschte. Da sie
aber keinen Alaun vertragen konnte, so bekam sie
die Diinndarm-Entziindung, sicchte dahin und starb.
Die zweite Fliege, hierdurch vorsichtig gemacht,

mied den Kuchenteig und versuchte sich an einer

Tasse mit Kaffee-Inhalt, aber das Eisenoxyd war zu
viel, es untergrub ihre Gesundheit; sie legte sich
und segnete das Zeitliche. Die dritte Fliege dachte
bei sich: Sind die Siissigkeiten hier alle vergiftei,
s0 werden es wolhl die Fleischwaaren nicht sein, flog
auf eine Wurstscheibe und hieb wacker ein. Aber
welche Fliege kinnte Schwerspath vertragen? Auch
sie versammelte sich bald zu ihren Vitern. Die vierte
Fliege aber war eine kluge Fliege; sie liess alles
unberiihrt, bis sie ein angefeuchtetes Papier entdeckte,
worauf ein Todtenkopf gemalt und ,Fliegengift“
aufgedruckt war. Da gieng sie getrost heran, ass
und trank und blieb gesund und guter Dinge; denn
das Fliegenpapier war — auch gefilscht.

Eine neue praktische Art, Eier zu kochen.
Unsere Hausfrauen héingen bezugllch der Eierkoch-
frage noch immer an der Méthode, die keineswegs
verlisslich genannt werden konnte, aber doch ange-
wendet wurde, weil man keine bessere besass. Man
iiberwachte das Kochen der Eier mit der Ulr in der

Hand, und trotzdem man die Zeit noch so genau|-

innehielt, war das pflaumenweich gewiinschte Ei doch
oft entweder hart oder noch ganz diinnfliissig. Die
wissenschaftliche Forschung hat nun auch hier eine
Methode gefunden, welche als absolut verlﬁss‘ich be-
zeichnet wird. Sie hat folgende neue Gesichtspunkte
aufgestellt. Man wende statt der Uhr das Thermo-
meter an und beachte folgendes: Legt man die Eier
in das Wasser, sobald es ecine Temperatur von 50
Grad R. zeigt, so ist in ihnen, wenn dieselbe auf
70 Grad gestiegen, das Weisse eben im Beginn des
Festwerdens, das Gelbe aber noch véllig diinnfliissig ;
bei 73 Grad R. zeigt das Weisse sich vollstindig
fest, das Gelbe jedoch im Beginn des Festwerdens,
bei 75 Grad erreicht es den Zustand der ,Pflaumen-
weiche“, bei 76 Grad ist auch das Gelbe fest, nur
seine Hirte steigert sich, je linger man es kochen
lisst.

Etikettenkleister. In der Februarsitzung der
polytechnischen Gesellschaft in Berlin dusserte sich

Dr. Frank iiber Klebstoffe und zwar empfahl der-
selbe als einen Etikettenkleister, welcher sich auch
dann gut bewiihrt, wenn die betreffenden Flaschen
in feuchten Réumen aufbewahrt werden, folgende
Zusammensetzung : 10 Gramm Borax werden in eine
kochende Losung aus gleichen Theilen Stirke und
Leim eingetragen ; die Mischung wird gut verriihrt.

Zwiebelgeruch an Messern zu entfernen. Um
den Messern, mit welchen man Zwiebeln geschnitten
hat, den unangenehmen Geruch zu nehmen, reibe
man sie mit trockenem Salze ab.

Rothweinflecke aus Tischzeug zu entfernen.
Man feuchtet die Flecken etwas mit Wasser an,
streut eine dicke Lage pulverisierter Holzkohle da-
rauf und lisst sie mehrere Stunden liegen. Dann
spiilt man die Stelle mit reinem Wasser ab.

Antwort auf die bescheidene Frage.
Gemsen (Chamois) gibt es nicht im «Jardin des
Anglais», aber bei Magni rue Kleberg 27 in Genf.
H. B.
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E. L. i.°"'W. Wir konnen Thnen nicht besser ant-
worten als mit nachfolgendem Citate: ,Das Schreiben
ist ein noch besserer Lichtsammler und Bildner der
Gedanken, als das Reden. In ein Blatt schreiben,
regt den Blldunfrstrleb lebendiger an, als ein Buch
lesen.® Jean P(ml

R. 8. i. L. Ein Stiefelzieher ist nicht gerade
das unentbehrlichste, aber immerhin ein bequemes
und sehr oft fiir den Fremden willkommenes Stiick
Mébel, vorausgesetzt, dass es nicht durch Verstecken
im Nachttischchen, wie dies gewdhnlich geschieht,
seinen Blicken entzogen wird. Als beste Bezugs-
quelle nennen wir Ihnen das Spezialgeschift A.
Gehrig-Liechti in Embrach bei Zirich. Fabrikate
elegant, solid und praktisch. Verlangen Sie illustr.
Preisliste.
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Hochstgelegenes

Hotel

mit Blick auf
Rom

und die (50)

Campagna

Nistelweck & Hassler, Propriétaires.

- MEYER, SIBLER & C*

— Luzern.

DEPOT de L’ORFEVRERIE CHRISTOFLE & C*
Cristall, ord. Hohl- & Tafelglas,

Porzellan, Porzellan opaque & Steingut, Tischbestecke,
Britannia- Metall, etc. 3
EN GROS Er EN DETAIL.
Vollstandlge Einrichtungen fiir Hotels und Restaurams.

Insel-Brauerei Llndau

(Bayern)
liefert ihr Bayerisches EXPORT - BIER nach allen Lindern.
Stoff von anerkannt vorziiglicher Qualitdt, ist allgemein beliebt
und ist besonders als Flaschenbier von hervorragender Giite.
Je nach Grisse der Sendungen betrdgt

die Fracht nach der Schweiz ab Lindau
4 his 6 Cts. pro Liter weniger

Grosses

Tapetengeschift

en gros en détail

von
Griter-Kaus
Hirschmattstr. 11 — Biirgerstr. 16
Tazern.

&apeten und Borden

jeden Genres
von den billigsten bis zu den
feinsten
in grésster Auswahl.

Stets
Neuheiten und Spezialitéten,

NB. Bedeulende Preisreduk-
tion bei grossen Beziigen und
fiir Hotels. (55)

Muster franko. Telephon.

Olivendle

ital. und franzos.
Spediti direkt
Rhum Iﬂb’}fm‘a‘é’ﬂfi’mi‘im
cﬂgﬂac ] an dm E nl:;:?mger,

in durchaus reellen und feinsten
Qualitdten empfehlen

Gebr. Schumacher & Cie.

Luzern. (47)
vormals :§J. Kirchhofer-Styner.

als ab Miinchen.

Preisberechnung billigst; auf Wunsch frei ab Lindau oder
franko verzollt Bestimmungsort.

Gebinde in beliebiger Grisse. Probefisser jederzeit zur
Verfiigung. Bedienung prompt, reell und coulant. (59)

A vendre ou & louer.

Pour cause de santeé,

['Hitel Bellevue prés Fribourg,

agréablement situé, comprenant un grand nombre de chambres et
sulous, belle cuisine avec eau et cave voitée.

Ferme avoisinante, avec grange, remise, écurie, jardins potagers,
jeu de quilles, pavillon fermé pour sométés, jardin-promenade bien
ombragé, ainsi que 8 poses de terrain d’excellente qualité.

Pour renseignements ultérieurs s’adresser &

1) Schorderet, notaire
a Fribourg.

Preisgekrante GAPWEINE

von E. PLAUT, Capstadt.

=— 18 goldene und silberne Medaillen. ==
Ueber 800 Verkaufsstellen.
Garantirt reine Naturweine.
Hochfeine Friihstiicks - und Dessert - Weine.

Medicinal-Weine ersten Ranges.
General - Dépot fir die Schweiz:

Carl PFALTZ, Basel,
Import feiner Siidweine.
QJen Tit. dotels werden besondere Jortheile gewdhst.

(2)

Ne o0
Eisschrianke
fiir Hotels, Restaurants, Metzger
Conditors und Private,
je nach Wunsch, mit oder ohne Ven-
tilation. In meinen Eiskasten kann
Fleisch ete. ohne jeglichen Nach-
theil 8—14 Tage lang aufbewahrt

werden. (25)
Bierbiiffets, Schweizer. Patent
973, neuestes, sehr prakt. System,
zum direkien Ausschank vom Fass,

ohne Schlauchleitungen.

Glacemaschinen, Conservatoren

fiir Gefrorenes und Roheis
cmpfiehlt in solider und zweckmissiger Construction zu billigsten

Preisen, unter Garantic J. Schneider, vormals C, A. Bauer,
Eisgasse, Aussersihl-Ziirich. Gegriindet 1863.

Erstes und dltestes Geschift dieser Art in der Schweiz.
Stels grosse Auswahl fertiger Eisschriinke, Bierbiiffets, Glace-
- maschinen ete. vorriithig. Illustr. Preis-Courants ‘gratis und franko,

Fisch-, Wildpret- und Gefliigelhandlung

FRIED. GLASER SOHN

BASKL

(19)
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Twei Diplome an der schweizer, Landesausstellung Ziirich

Jeseg Sunjjajssneieiayasty seziamys Jep ue essefy ‘| wojdig
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Toflieferant Seiner Majestit des Kenigs von Ruminien.

Besitzer der vorziiglichsten Bheinsaim - Fischersien.

Spezialitit: RHEIN -S A L M.

Flaschen-Korbe von Meerrohr,

iiusserst solid, leicht und nicht faulend,

offerirt billigst, 8, 10, 12, 15, 20, 24, 30, 36, 40, 50 bis 1()0 fachig.
Mushl auf Wunsch zur Ansichl. (35)

Achtungsvollst R, SENN, Korbflechterei, Liestal.

Lachener Praserven

vorziiglichste, gesunde, bequeme und sparsame Kiiche, nach hygieni-
schen Grundsitzen aus den besten Produkten hergestellte Suppen-
elnlugen Dorrgemiise, den frischen gleich, feinste gelkkochte
und andere Mehle und Griese, Tuploun. Sago und Panir-

eppiche
Milieux
Bettvorlagen
Cocos- und
Linoleuml&ufer
Tischteppiche

Thiirvorlagen
ferner
Wollene Bettdecken

(weiss und Jacquard)
empfiehlt zu billigsten Preisen

J. Hallensleben
Lager: Mihlenplatz 10, I. Etage
Luzern. 21

Das bedeutendste
und riihmlichst bekannte

Bettfedern -Lager

Harry UNNA in Altona

bei Hamburg
versendet portofrei gegen Nach-
nahme (nicht unter 10 Pfd.)
gate nene =——=
Bettfedern fir 75 Cts,
das Pfund,
vorziiglich gute Sorte
U Fr. 50 Cts.,
prima Halbdaunen
nur 2 Fr.,
prima Ganzdaunen
nur 8 Fr.

Verpackung zum Kostenprets. Bei
Abnahme von 50 Pfd. 5%, Rabatt.
Umtausch bereitwilligst. — (L1)

QQMQ

Saxcr & ‘Rohr

I.enzburg
Wurst- & Fleischwaaren-Fabrik

mit Dampfbetrieb.
Spezialitédt
in (34)
Wurstwaaren nach nord-
deutscher Manier.

— Schinken =—
zum Rohessen und zum Kochen.

Gerducherte Fleischwaaren,

Reines Flammenschmalz.

mehle, teruge Suppen in [}, Erbswurst, Nihrsuppen,
womit fiir 15 Cts. 4 Portionen schmakhafte und nahrhafte buppe
in wenigen Minuten zu bereiten sind. -~ (62)

Garantiren Prima Qualitiit und Reinheit.

B R R R TR IR IR IR
Pilsnmer Bier

aus der I. Pilsner Aktienbrauerei in Pilsen.
Miinchner Bier

aus dem Biirgerlichen Brauhaus in Miinchen
Spezialitit: I laschenbiere, pasteurisirt.
Achtungsvoll empfichlt sich )
Allein - Vertretung fiir die Schweiz:

O. Ulmer-Hemmann,
Schanzenberg, ZURICH.

R R R R R RRRIRRRRRRIRRR

Dic Senf- und Essig-Fabrik Buchs

Fegriindet 1867

empfichlt ihre be lu,hh n sanitiren und von den Hotels premier Rang
seit einer Reihe von Jahren, sowie von Pharmacisten gekauften
Fabrikate in Senf und Essig. (12)

Import von Oliven- und Sesam-Oeclen. — Rhum, Cognac.

Destillation von Qualitiits - Spirituosen.

Wein - Handlung.

Hochachtend

Jean Zogg.
ool ¥ @
Fiir die herannahende Saison
erlaube ich mir, die Herren Hotel- und Pensions-Besitzer auf
die grossen Vortheile aufmerksam zu machen, welche ihnen der

Be/ug meiner fejnsten, echten
_Sherry-, Madeira-, Port-, Marsala-, Malaga-
sowie Cap-Weme
in Postkistchen von 3 Flaschen an, in ganz bEheblgH' Auswahl,
bietet. Da der Versandt stets sofort erfolgt, fiillt die Noth.
wendigkeit weg, grossere Vorriithe in den weniger gangbaren
Weinen zu halten. Billigste Preise. Grisste Auswahl. —
Niiheres aus der Preisliste ersichtlich.

Carl Pfaltl, Basel, Sidwei- lmpm(bcsdmﬂ

Buchs

| Mire
St. Gallen | Mirz 1892.

)

Agence de Journaux et Librairie

a Bale.

Abonnements i tous les journaux de I'étranger

et du pays de et pour n’importe quelle durée.
Prix trés avantageux.

(28)
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